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NOUKOGU MAARUS (EMU) nr 404/93,
13. veebruar 1993,
banaanituru ithise korralduse kohta

EUROOPA UHENDUSTE NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Majandusithenduse asutamislepingut,
eriti selle artikleid 42 ja 43,

vottes arvesse protokolli banaanide impordi tariifikvoodi kohta,
mis on lisatud asutamislepingu artikliga 136 ettenihtud iileme-
remaade ja -territooriumide ithendusega assotsieerimise raken-
duskonventsioonile, eriti selle 1diget 4,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (')

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, ()

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust ()

ning arvestades, et:

pollumajandussaaduste ja -toodete ihisturu toimimise ja
arenguga peab kaasnema iihise pollumajanduspoliitika kehtesta-
mine, et eelkdige hdlmata pollumajandusturgude hist korral-
dust, mille vorm vaib tooteti erineda;

banaane tootvate ithenduse litkmesriikide praeguste siseriiklike
turukorralduste eesmirk on tagada tootjatele nende toodete
miiiik siseturul ja tootmiskuludele vastav sissetulek; kdnealuste
siseriiklike  turukorraldustega  kehtestatakse ~ koguselised
piirangud, mis takistavad tihtse banaanituru loomist; moned
litkmesriigid, kus banaane ei toodeta, pakuvad Aafrika, Kariibi
mere ja Vaikse ookeani piirkonna (AKV) riikidest pdrit banaani-

() EUT C 232, 10.9.1992, Ik 3.
() EUT C 21, 25.1.1993.
() EUT C 19, 25.1.1993, Ik 99.

dele soodsamaid turustusvdimalusi, samal ajal kui teistel liik-
mesriikidel on liberaalsed impordieeskirjad, mis thel juhul
holmavad isegi tariifseid soodustusi; konealused erinevad
korrad takistavad banaanide vaba liikumist tthenduses ning
ithise korra rakendamist kolmandate riikidega kauplemisel;
tihtse turu loomiseks tuleks eri riikide turukorralduste asemel
kehtestada banaanituru tasakaalustatud ja painduv hine
korraldus;

selleks, et ithendusel oleks voimalik siilitada ithenduse soodus-
tust ja tdita rahvusvahelisi kohustusi, peaks konealune thine
turukorraldus lubama ithenduses ja tavatarnijatest AKV riikides
toodetud banaane miitia ithenduse turul, millega tagatakse toot-
jatele piisav sissetulek ja tarbijatele diglased hinnad, kahjusta-
mata seejuures muude kolmandate riikide tarnijatelt parit
banaanide importi;

selleks, et varustada turgu iihtlase ja rahuldava kvaliteediga
toodetega, vottes kohaselt arvesse kohalikke eripirasid ja kasva-
tatavaid sorte, ning miiiia ithenduse tooteid tulutoovate hinda-
dega, millega tagataks piisav sissetulek, tuleks kehtestada virs-
kete banaanide kvaliteedistandardid ja vajaduse korral banaani-
dest valmistatud toodete turustuseeskirjad;

ithenduses toodetud banaanidest saadava sissetuleku maksi-
maalseks suurendamiseks tuleks soodustada tootjate organisat-
sioonide moodustamist, peamiselt starditoetuse andmisega;
selleks, et konealustel organisatsioonidel oleks tdhus roll pakku-
mise koondamises, peaksid nende lilkmed vdtma kohustuse
turustada kogu oma toodang asjaomase organisatsiooni kaudu;
samuti tuleks lubada luua muid ithendusi, mis holmaksid toot-
jaorganisatsioone ja teiste tootmisetappide esindajaid; tingi-
mused, mille alusel banaanisektori eri aspekte esindavad ithen-
dused voivad votta tldist huvi pakkuvaid meetmeid ning laien-
dada oma eeskirjade kohaldamist kohalikul voi piirkondlikul
tasandil nende suhtes, kes ithendusse ei kuulu, tuleks maarat-
leda hiljem; konealuste organisatsioonidega voib konsulteerida
raamprogrammide koostamise ajal ning nad voivad aktiivselt
osaleda turukorralduse osana kehtestatud struktuurimeetmete
rakendamises;
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thenduse toodangu konkurentsivdimet piiravaid struktuurilisi
puudusi tuleks leevendada peamiselt tootlikkuse tdstmise
eesmirgil; selle eesmirgi saavutamiseks tuleks komisjoni ning
riiklike ja piirkondlike asutuste vahelise koosto6 osana iihen-
duse abi raames ndha ette programmid igas tootmispiirkonnas,
mille puhul eespool nimetatud eri organisatsioonid asjaomases
sektoris oleksid voimalikult tihedalt seotud kehtestatavate meet-
mete viljatootamisega;

riikide turukorraldused on seni vdimaldanud riigi banaanitoot-
jatel saada turult piisavat sissetulekut oma tootmiskulude katmi-
seks; kuna iihise turukorralduse kehtestamine ei tohiks tootjate
praegust olukorda halvendada ning kuna see toob tdendoliselt
kaasa hindade muutumise konealustel turgudel, tuleks ette niha
hitvitis uue stisteemi rakendamise tulemusel saamata jdinud
tulude katmiseks, et hoida tthenduse tootmiskulusid jatkuvalt
struktuurilisest  eriolukorrast tingitud tasemel, kuni seda
olukorda ei ole korrigeeritud rakendatavate struktuurimeetme-
tega; tuleks ette niha toetuse kohandamine, et votta arvesse
suurenenud tootlikkust ning suundumusi eri kvaliteedikategoo-
riates;

teatavates vdga viikestes ithenduse piirkondades, kus tingi-
mused banaanitootmiseks on ddrmiselt ebasobivad, kuid mis
sobivad paremini alternatiivsete pollukultuuride kasvatamiseks,
tuleks banaanitootmise tiielikku 1dpetamist soodustada banaa-
nitootmise [dpetamise lisatasuga; konealuse meetme kulude
piiramiseks tuleks valjajuurimine 1abi viia véimalikult kiiresti;

igal aastal koostatavas prognoositavas tarnebilansis tuleks
hinnata tootmise ja tarbimise véljavaateid ithenduses; aasta
jooksul peaks olema vdimalik kdnealune bilanss uuesti labi
vaadata, et votta arvesse konkreetseid asjaolusid, sealhulgas klii-
matingimusi;

tthenduses toodetud banaanide ning Lomé konventsiooni lepin-
gute raames AKV riikidest imporditud toodete rahuldava turus-
tamise tagamiseks ning sdilitades voimalikult suures ulatuses
tavapdrased kaubavood, tuleks ette niha iga-aastane tariifi-
kvoodi avamine; kolmandatest riikidest périt banaanide impordi
suhtes tuleks kohaldada tollimaksu 100 ekiiiid tonni kohta, mis
vastab tihise tollitariifistiku praegu kehtivale maarale, ning AKV
riikidest pdrit ebatavapiraste banaanide impordi suhtes tuleks
vastavalt eespool nimetatud lepingutele kohaldada tollimaksu

nullmaira; tuleks sitestada, et tariifikvoodi mahtu on vdimalik
kohandada, vottes arvesse prognoositavas tarnebilansis regist-
reeritud muutusi ithenduse noudluses;

tariifikvoodiga holmamata impordi suhtes tuleb kohaldada
piisavalt korgeid tollimaksumdirasid, et tagada iithenduse
toodangu ja tavapidraste AKV-koguste miiik vastuvdetavatel
tingimustel;

tavapirane banaanide import AKV riikidest toimub viljaspool
tollimaksuvaba tariifikvooti tavapiraste koguste osana, mille
puhul voetakse arvesse tootmise suurendamise programmide
raames tehtud konkreetseid investeeringuid;

eespool nimetatud eesmirkide jargimiseks ning banaanide
turustamise eripira silmas pidades tuleb tariifikvoodi haldamisel
teha vahet ettevotjatel, kes on varem turustanud kolmandate
riikide banaane ja ebatavapirased AKV-banaane, ning ettevot-
jatel, kes on varem turustanud iihenduses toodetud banaane,
ning jitta teatav kogus uutele ettevotjatele, kes on konealuses
sektoris hiljuti aritegevust alustanud voi kavatsevad aritegevust
alustada;

olemasolevate kaubandussuhete katkemise valtimiseks ning
samal ajal turustusstruktuuride arendamise vdimaldamiseks
tuleb igale ettevdtjale iga eespool mairatletud kategooria kohta
eraldi litsentsi viljaandmisel lihtuda asjaomase ettevdtja poolt
turustatud banaanide keskmisest kogusest viimasel kolmel
aastal, mille kohta on andmed kittesaadavad;

selliste  tdiendavate kriteeriumide vastuvotmisel, millele
ettevotjad peaksid vastama, juhindub komisjon pdhimdttest,
mille kohaselt tuleb litsentsid anda fuisilistele voi juriidilistele
isikutele, kes on votnud banaanide turustamise kommertsriski,
ning vajadusest viltida hiireid turustusahela erinevates etap-
pides tegutsevate isikute vahelistes normaalsetes kaubandussu-
hetes;

turustusstruktuure silmas pidades peavad liikkmesriigid 1abi
viima ettevdtjate loenduse vastavalt komisjoni poolt vastu-
voetud korrale ja kriteeriumidele ning kindlaks méirama turus-
tatud kogused, mida kasutatakse vordluskogusena sertifikaatide
viljaandmisel;

tariifikvootide raames toimuva impordi jalgimine eeldab impor-
dilitsentside ja tagatiste siisteemi;
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komisjonil peaks olema vdimalik votta asjakohaseid meetmeid
tosiste hdirete korral voi selliste hdirete ohu korral, mis voivad
ohustada asutamislepingu artikli 39 eesmarkide saavutamist;

teatavate toetuste andmine voib kahjustada hise turukorral-
duse toimimist; seepdrast tuleks banaanisektoris kohaldada
asutamislepingu sitteid, mis voimaldavad hinnata lilkmesriikide
antud abi ja keelata sellise abi, mis on thisturuga kokkusobi-
matu;

konealuste sitete holpsamaks rakendamiseks tuleks ette niha
kord, mis seab korralduskomitee raames sisse tiheda koostoo
liikmesriikide ja komisjoni vahel;

banaanisektori turgude thise korralduse puhul tuleb kohaselt
arvesse votta ka asutamislepingu artiklites 39 ja 110 sitestatud
eesmarke;

kiesoleva médruse joustumise ajal voib mitme toimiva siseriik-
liku turukorralduse asendamine konealuse iithise turukorraldu-
sega pohjustada hdireid siseturul; komisjonil tuleks alates
1. juulist 1993 voimaldada votta koiki iileminekumeetmeid,
mis on vajalikud raskuste tiletamiseks uue korra rakendamisel;

ndukogu 23. mai 1985. aasta mairuse (EMU) nr 1319/85
(puu- ja koogivilja kasitlevate tthenduse eeskirjade kohaldamise
jalgimise tdhustamise kohta) (') reguleerimisala tuleks laiendada
banaanisektorile, et lubada kontrollida kiesoleva maaruse alusel
banaanide jaoks satestatud standardite jargimist;

banaanikasvatusel on sotsiaalne, majanduslik, kultuuriline ja
keskkondlik tdhtsus sellistes ithenduse piirkondades nagu Prant-
suse ilemeredepartemangud, Madeira, Assoorid, Algarve,
Kreeta, Lakoonia ja Kanaari saared, mida iseloomustab saareline
asend, korvalisus ja struktuuriline mahajidmus, mida monel
juhul raskendab majanduslik séltuvus banaanikasvatusest;

kdesoleva madruse toimimist tuleks uurida parast ajutist kohal-
damisperioodi ning enne kiimne aasta moodumist mdaidruse
joustumisest, et hinnata, millist uut korda tuleks parast kone-
alust ajavahemikku kohaldada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
1.  Kehtestatakse banaanituru ithine korraldus.

2. Koénealune korraldus holmab jirgmisi tooteid:

CN-kood

Kirjeldus

ex 0803
ex 08119090 Kiilmutatud banaanid
ex 081290 90
1106 30 10 Banaanipulber ja -helbed
ex 2006 00 90
ex 2007 10
ex 2007 99 39
ex 2007 99 90
ex 2008 99 48
ex 2008 99 69
ex 2008 99 99
ex 2008 92 50

ex 20089279

ex 20089291

ex 2008 92 99

ex 2009 80 Banaanimahl

Suhkrus konserveeritud banaanid

Banaanid (v.a jahubanaanid), virsked voi kuivatatud

Lithiajaliseks sdilitamiseks konserveeritud banaanid

Homogeniseeritud tooted banaanidest

Banaanimoosid, -tarretised, -marmelaadid, -piireed ja pastad

Muul viisil valmistatud voi konserveeritud banaanid

Muul viisil valmistatud voi konserveeritud banaanide segud

() EUT L 137, 27.5.1985, Ik 39.
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3. Turustusaasta kestab 1. jaanuarist 31. detsembrini.

[ JAOTIS

Uhised kvaliteedistandardid ja turustusnormid

Artikkel 2

1. Tarbijatele virskelt tarnimiseks ettendhtud banaanide (v.a
jahubanaanide) suhtes kehtestatakse kvaliteedistandardid, mille
puhul vdetakse arvesse erinevaid kasvatatavaid sorte.

2. Turustusnormid voib ette niha ka banaanidest valmis-
tatud toodete suhtes.

Artikkel 3

1. Kui komisjon ei otsusta artiklis 27 sdtestatud korras teisiti,
voib tooteid, mille jaoks on kehtestatud iihised standardid,
turustada ithenduses tiksnes juhul, kui tooted vastavad kone-
alustele standarditele.

2. Liikmesriikide maiiratud asutused vodivad kontrollida
toodete vastavust kvaliteedistandarditele.

Artikkel 4

Artiklid 27 sidtestatud korras nidhakse ette kvaliteedistandardid
ja turustusnormid, turustusetapid, mil tooted peavad konealus-
tele standarditele ja normidele vastama, ning meetmed artikli 2
ja 3 sdtete ithtse rakendamise tagamiseks.

Il JAOTIS

Tootjate organisatsioonid ja koondamismehhanismid

Artikkel 5

1. Kiesoleva midruse kohaldamisel tdhendab “tootjaorgani-
satsioon” iga ithenduses asuvat tootjaorganisatsiooni:

a) mille on moodustanud tootjad ise, et:

— koondada pakkumist ja reguleerida tootmisetapil hindu
tithe voi mitme artiklis 1 osutatud toote puhul,

— teha oma lilkmetest tootjatele kittesaadavaks asja-
kohased tehnilised vahendid asjaomaste toodete paken-
damiseks ja turustamiseks;

b) kes suudab tdendada turustatava toodangu miinimummahtu
ja tootjate miinimumarvu;

c) kelle eeskirjad sisaldavad satteid:

— millega ndutakse, et tootjad turustaksid organisatsiooni
kaudu kogu oma toodangu selle toote vdi nende toodete
puhul, mille osas nad on kdnealuse organisatsiooniga
ithinenud,

— millega antakse tootjatele kontroll kdnealuse organisat-
siooni ja selle otsustamismenetluse iile,

— millega karistatakse organisatsiooni sitestatud eeskirjade
iga rikkumist liikmetest tootjate poolt,

— millega kehtestatakse litkmemaksud,

— mis kasitlevad uute lifkmete vastuvotmist;

d) kes ndeb ette kaubatundmise ja tootmise eeskirjad ning
eelkdige kvaliteedi parandamise ja turustamise eeskirjad;

e) kes peab eraldi raamatupidamisarvestust banaanidega seotud
tegevuse kohta;

f) keda asjaomane litkmesriik on tunnustanud vastavalt [6ikele

2. Liikmesriigid tunnustavad konealuseid organisatsioone
taotluse korral, kui organisatsioonid esitavad piisavaid tagatisi
oma tegevuse pikkuse ja tdhususe kohta, eelkdige seoses 16ikes
1 loetletud iilesannetega, ning tingimusel, et organisatsioonid
vastavad konealuses 16ikes sitestatud tingimustele.

Artikkel 6

1. Liikmesriigid annavad tunnustatud tootjaorganisatsiooni-
dele abi viie aasta jooksul alates nende tunnustamise kuupie-
vast, et soodustada nende asutamist ja holbustada nende halda-
mist.

2. Kohaldatakse noukogu 18. mai 1972. aasta mdiruse
(EMU) nr 1035/72 (puu- ja koogiviljaturu ihise korralduse
kohta) (') artikli 14 1dikeid 1, 3 ja 5 ning artikli 36 1diget 2.

Artikkel 7

1. Tootjate vdi tootjaorganisatsioonide ithendused, mis on
loodud tthe voi mitme thist huvi pakkuva meetme votmiseks,
voivad osaleda artiklis 10 osutatud rakenduskavadega sitestatud
meetmete  ettevalmistamises. Selliste tthenduste litkmeteks
voivad olla tootlejad ja kauplejad.

() EUT L 118, 20.5.1972, Ik 1. Mé4rust on viimati muudetud médéru-
sega (EMU) nr 1754/92 (BUT L 180, 1.7.1992, Ik 23).
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2. Loikes 1 osutatud iihist huvi pakkuvad meetmed voivad
holmata rakendusuuringuid, tootjate koolitust, kvaliteedistratee-
giat ja keskkonnasdastlike tootmismeetodite arendamist.

Artikkel 8

1.  Noukogu kehtestab asutamislepingu artikli 43 ldikes 2
sitestatud korras tingimused selliste rithmade tunnustamise ja
tegevuse jaoks, kelle majandustegevus hdlmab iihte voi mitut
banaanide tootmise, turustamise vOi tOdtlemisega seotud
toimingut, eelkdige selleks, et:

— tdjustada teadmisi turustamise ning turgude tdendolise
arengu ja turustustingimuste valdkonnas

ja

— vahendada pakkumise hajusust, suunata tootmist ja eden-
dada banaanide kvaliteedi parandamist, et tdhusamalt
vastata turu vajadustele ja tarbijate ndudmistele.

2. Vastuvdetavad sitted holmavad kindlaksméidratavatel
tingimustel vdimalust laiendada selliste rithmade poolt vastu-
voetud eeskirjade kohaldamist rithmavilistele tootjatele, tingi-
musel et need eeskirjad vastavad sektori kui terviku dldistele
huvidele ning nende laiendamine on kooskélas asutamislepingu
konkurentsieeskirjadega.

Artikkel 9

Kiesoleva jaotise rakenduseeskirjad voetakse vastu artiklis 27
sdtestatud korras.

I JAOTIS

Abi

Artikkel 10

1. Komisjoni ning riiklike ja piirkondlike asutuste koostoo
raames voivad liikkmesriikide padevad asutused koostada iihen-
duse piirkondliku abi raamprogrammi alusel rakenduskavasid,
milles miiratletakse banaanisektoris vdetavad meetmed vihe-
malt kahe jirgmise eesmirgi saavutamiseks:

— kvaliteedi- ja kaubandusstrateegia piirkonna toodete jaoks,
pidades silmas kulude ja turgude tdendolist arengut,

— vahendite parem ning keskkonnasiistlik kasutamine,

— suurem konkurentsivdime.

2. Loikes 1 osutatud koost6o raames kaasavad padevad
asutused 10ikes 1 osutatud meetmete ettevalmistamisele vdima-
likult suurel maaral vastavalt artiklites 5, 7 ja 8 osutatud banaa-
nisektori rithmi, tthendusi ja organisatsioone ning tehnika- ja
majandusuuringute keskusi.

3. Rakenduskavade meetmete puhul toimub korraldus,
otsuste tegemine ja rakendamine vastavalt kehtivatele struktuu-
rifondide haldamist kisitlevatele maarustele.

Artikkel 11

Komisjoni ning riiklike ja piirkondlike asutuste koostoo raames
voib artiklites 5, 7 ja 8 osutatud tootjaorganisatsioonidele, toot-
jate ithendustele ja rithmadele teha ettepaneku, et nad esitaksid
padevatele asutustele oma seisukohad kavandatavate meetmete
rakendamise kohta.

Artikkel 12

1. Uhenduse tootjatele, kes kuuluvad tunnustatud tootjaor-
ganisatsiooni, mis turustab ithenduses iihistele ettendhtud stan-
darditele vastavaid banaane, makstakse hiivitist saamata jainud
tulu eest. Hvitist voib siiski maksta ka iiksiktootjale, kes oma
konkreetse olukorra ja eelkdige geograafilise asendi tdttu ei saa
liituda tootjaorganisatsiooniga.

2. Uhenduses toodetud ja turustatud banaanide maksimum-
koguseks, mille eest voib hiivitist maksta, maaratakse 854 000
tonni (netomass), mis jaotatakse iihenduse tootmispiirkondade
vahel jargmiselt:

1. 420 000 tonni Kanaari saartele,

2. 150 000 tonni Guadeloupe’ile,

3. 219 000 tonni Martinique’ile,

4. 50 000 tonni Madeirale, Assooridele ja Algarvele,

5. 15 000 tonni Kreetale ja Lakooniale.

Iga piirkonnale eraldatavat kogust voib kohandada tihenduse
maksimumkoguse piires.

3. Huvitis arvutatakse jirgmiste summade erinevuse pdhjal:

— {ihenduses toodetud ja turustatud banaanide “kindlasumma-
line vordlustulu” ja

— {ihenduses toodetud ja turustatud banaanide eest asjaomasel
aastal tthenduse turul saadud “keskmine tootmistulu”.
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4. “Kindlasummaline vordlustulu” on:

— thenduses toodetud ja 1. jaanuarile 1993 eelnenud vordlus-
perioodi jooksul turustatud banaanide keskmine hind, mis
madratakse kindlaks artiklis 27 sdtestatud korras ja

— millest lahutatakse keskmised veokulud ja FOB-tingimuse
alusel tarnimise kulud.

Komisjon vaatab kdnealuse tulu uuesti 14bi abi kindlaksmaara-
mise ajal kolme aasta pirast, et votta eelkdige arvesse suure-
nenud tootlikkust ja eri kvaliteedikategooriate suundumusi.

5. Uhenduse banaanide “keskmine tootmistulu” arvutatakse
igal aastal ja selle aluseks on:

— asjaomase aasta jooksul ithenduses toodetud ja turustatud
banaanide keskmine hind,

— millest lahutatakse keskmised veokulud ja FOB-tingimuse
alusel tarnimise kulud.

6. Enne iga aasta 1. mirtsi kinnitab komisjon artiklis 27
satestatud korras tasandustoetuse eelmise aasta kohta.

Taiendavat toetust makstakse ithes vdi mitmes tootmispiir-
konnas, kus keskmine tootmistulu on margatavalt vdiksem kui
ithenduse keskmine tulu.

7. Ettemakseid vdib teha tagatise esitamise korral, vottes
aluseks eelmisel aastal antud tasandustoetuse.

8. 1993. aastal korraldab komisjon konealuse aasta keskmise
tootmistulu vahepealse ldbivaatuse. Komisjon voib kdnealuse
labivaatuse pdhjal teha ettemakseid artiklis 27 sitestatud
korras.

Artikkel 13

1. Uhenduse banaanitootjatele, kes 13petavad banaanitoot-
mise, antakse ithekordset lisatasu.

2. Lisatasu andmise tingimuseks on lisatasu saaja kirjalik
kohustus:

a) teha voi lasta teha ithekordne toiming, mille aeg maaratakse
kindlaks 1993. vdi 1994. aastal ja mis hdlmab:

— koikide banaanipuude véljajuurimist pollumajanduset-
tevottes, mille banaanikasvatusala on viiksem kui viis
hektarit,

— poolte banaanipuude viljajuurimist pdllumajanduset-
tevottes, mille banaanikasvatusala on vihemalt viis
hektarit;

b) mitte istutada asjaomases pollumajandusettevdttes banaani-
puid kahekiimne aasta jooksul alates viljajuurimise aastast.

Alad, millele on istutatud banaanipuid parast kiesoleva
madruse joustumist, ning alla 0,2 hektari suurused pdlluma-
jandusettevdtted ei vasta lisatasu saamise tingimustele.

3. Lisatasu suurus on 1000 ekiiiid hektari kohta. Seda
summat voib kohandada artiklis 27 sitestatud korras, et votta
arvesse eritingimusi teatavates piirkondades.

4. Komisjon vdib artiklis 27 sitestatud korras lubada, et liik-
mesriigid jdtavad banaanitootmise lopetamise lisatasu saajate
hulgast vilja tootjad aladel, kus konealuse pdllukultuuri kadu-
mine mdjutaks negatiivselt eelkdige mikrokliima v6i mulla saili-
mist, keskkonnatingimusi voi maastikku.

5. Konealune lisatasu on kooskdlas toetuse andmisega vasta-
valt madruse (EMU) nr 3763/91 () III jaotisele, médruse (EMU)
nr 1600/92 () 1I jaotisele ja mddruse (EMU) nr 1601/92 () TII
jaotisele ning struktuuriabi andmisega vastavalt madrustele
(EMU) nr 2052/88 (*) ja (EMU) nr 4253/88. ()

Artikkel 14

Kiesoleva jaotise kohaldamise iiksikasjalikud eeskirjad voetakse
vastu artiklis 27 sdtestatud korras.

Artiklite 6 ja 10 fiiksikasjalikud rakenduseeskirjad voetakse
vastu madruse (EMU) nr 4253/88 artiklis 29 sitestatud korras.

IV JAOTIS

Kauplemine kolmandate riikidega

Artikkel 15

Kiesolevat jaotist kohaldatakse tiksnes CN-koodi ex 0803 alla
kuuluvate virskete toodete, vilja arvatud jahubanaanide suhtes.

Kiesolevas jaotises kasutatakse jargmisi mdisteid:

1. tavapdrane import AKV riikidest — lisas osutatud banaaniko-
gused, mida ekspordib iga tavapiraselt banaane ithendusse
eksportinud AKV riik; selliseid banaane nimetatakse “tavapi-
rasteks AKV-banaanideks”;

() EUT L 356, 24.12.1991, Ik 1.
() EUT L 173, 27.6.1992, Ik 1.
() EUT L 173, 27.6.1992, k 13.
() EUT L 185, 15.7.1988, Ik 9.
() EUTL 374, 31.12.1988, Ik 1.
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2. ebatavapdrane import AKV riikidest — AKV riigi eksporditud
banaanikogused, mis iiletavad 16ikes 1 mdiratletud kogust;
selliseid banaane nimetatakse “ebatavapdrasteks AKV-banaa-
nideks”;

3. import muudest kolmandatest riikidest kui AKV riigid — kogused,
mida ekspordivad muud kolmandad riigid; selliseid banaane
nimetatakse “kolmandate riikide banaanideks”;

4. iihenduse banaanid — ithenduses toodetud banaanid;

5. turustama ja turustamine — toote turuleviimine, mis ei holma
toote kittesaadavaks tegemist 1opptarbijale.

Artikkel 16

1. Igal aastal koostatakse prognoositav tarnebilanss tihen-
duses tootmise ja tarbimise ning impordi ja ekspordi kohta.

2. Prognoositava tarnebilansi koostamisel voetakse aluseks:

— olemasolevad andmed eelmisel aastal ithenduses turustatud
banaanide koguste kohta, jaotatuna paritolu kaupa,

— iihenduse banaanide tootmise ja turustamise prognoosid,
— tavapdraste AKV-banaanide impordi prognoosid,

— tarbimisprognoosid, mis pohinevad eelkdige hiljutistel tarbi-
missuundumustel ja turuhindade arengul.

3. Vajaduse korral voib seda bilanssi turustusaasta jooksul
kohandada, et votta eelkdige arvesse erandlike asjaolude mdju
tootmis- v6i imporditingimustele. Sellisel juhul kohandatakse
artiklis 18 sitestatud tariifikvooti artiklis 27 sitestatud korras.

Artikkel 17

Banaanide importimisel ithendusse tuleb esitada impordilitsents,
mille litkmesriigid annavad vilja taotluse korral koikidele asja-
omastele isikutele, olenemata nende tegevuskohast iithenduses
ning ilma et see piiraks artiklite 18 ja 19 rakendamiseks ette-
nahtud erisitete kohaldamist.

Impordilitsents kehtib kogu ithenduses. Vilja arvatud juhul, kui
artiklis 27 sitestatud korras tehakse erandeid, on selliste litsent-
side viljaandmise tingimuseks tagatise esitamine, millega taga-
takse impordikohustuse jargimine vastavalt kdesoleva maidruse
tingimustele litsentsi kehtivusajal ning millest jaddakse osaliselt
voi tdielikult ilma, kui selle aja jooksul tehingut ei toimu voi
kui see toimub ainult osaliselt.

Artikkel 18

1.  Igal aastal avatakse kolmandate riikide banaanide ja ebata-
vapdraste AKV-banaanide impordiks tariifikvoot 2 miljonit
tonni (netomass).

Konealuse kvoodi raames kohaldatakse kolmandate riikide
banaanide impordi suhtes tollimaksu 100 ekiiid tonni kohta
ning ebatavapdraste AKV-banaanide impordi suhtes tollimaksu
nullmééra.

1993. aasta teisel poolel mairatakse tariifikvoodi mahuks
miljon tonni (netomass).

Kui artiklis 16 osutatud tarnebilansi pohjal kindlaksmaaratud
tthenduse ndudlus kasvab, suurendatakse sellest tulenevalt
kvoote artiklis 27 sitestatud korras. Vajaduse korral toimub ko-
nealune kohandamine enne asjaomasele turustusaastale eelnevat
30. novembrit.

2. Vilja arvatud 16ikes 1 osutatud kvoodi puhul:

— kohaldatakse ebatavapdraste AKV-banaanide impordi suhtes
tollimaksu 750 ekiiiid tonni kohta,

— kohaldatakse kolmandate riikide banaanide impordi suhtes
tollimaksu 850 ekiiiid tonni kohta.

3. Loikes 1 osutatud kvoodi hulka ei arvestata tihendusest
recksporditud kolmandate riikide banaanide ja ebatavapiraste
AKV-banaanide koguseid.

Artikkel 19

1. 1. juulil 1993 avatakse tariifikvoot, mis jaguneb jargmi-
selt:

a) 66,5 % ettevdtjatele, kes on turustanud kolmandate riikide
banaane ja/vdi ebatavapiraseid AKV-banaane;

b) 30 % ettevotjatele, kes on turustanud ithenduse banaane ja/
vOi tavaparaseid AKV-banaane;

¢ 3,5 % ihenduses asuvatele ettevitjatele, kes alustasid
muude kui ithenduse banaanide ja/voi tavapdraste AKV-
banaanide turustamist 1992. aastal.

Impordivdimalused vastavalt punktidele a ja b on saadaval
ithenduses asuvatele ettevdtjatele, kes on oma kulul turustanud
kindlaksmairatava miinimumkoguse eespool osutatud parit-
oluga banaane.

Taiendavad kriteeriumid, millele ettevdtjad peavad vastama,
kehtestatakse artiklis 27 satestatud korras. Liikmesriigid koos-
tavad importijate loetelu ning mdiravad kindlaks keskmise
koguse iga 1oikes 2 osutatud ettevdtja kohta.
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2. Loike 1 punktides a ja b osutatud iga ettevitjate kate-
gooria kohta eraldi tehtavate arvutuste kohaselt saab iga
ettevotja impordilitsentsi vastavalt keskmistele banaanikogus-
tele, mis ta on miitinud kolmel viimasel aastal, mille kohta on
andmed olemas. Loike 1 punktis a osutatud ettevotjate kate-
gooria puhul voetakse arvesse kolmandate riikide banaanide ja/
vOi ebatavapidraste AKV-banaanide miiiidud koguseid. Loikes 1
punktis b osutatud ettevdtjate puhul voetakse arvesse tavapi-
raste AKV-banaanide ja/voi thenduse banaanide miiiidud kogu-
seid. Loike 1 punkti b alusel viljaantud litsentside pdhjal
imporditud kolmandate riikide banaane ja/vdi ebatavaparaseid
AKV-banaane ei vOeta arvesse 1oike 1 punkti a kohaselt kehtes-
tavate Oiguste kindlaksmaidramisel, nii et litsentside esialgne
jaotus kahe kategooria ettevitjate vahel jadb samaks.

1993. aasta teisel poolel vdetakse igale ettevdtjale litsentside
véljaandmisel aluseks pool ajavahemikul 1989-1991 turustatud
keskmisest aastasest kogusest.

3. Kui uutelt ettevdtjatelt vastuvdetavate taotluste maht
tiletab 16ike 1 punkti ¢ kohaselt kindlaksmaaratud koguseid,
vihendatakse koiki taotlusi vordse protsendimaidra vorra.

Koik saadaolevad kogused jaotatakse timber 16ike 1 punktides a
ja b osutatud ettevotjatele vastavalt artiklis 27 osutatud korras
satestatud tingimustele.

4. Kui tariifikvooti suurendatakse, eraldatakse saadaolev lisa-
kogus 1dikes 1 osutatud kategooriate tootjatele vastavalt eelmis-
tele 1igetele.

Artikkel 20

Komisjon votab artiklis 16 osutatud prognoositava tarnebilansi
vastu ja kohandab seda artiklis 27 sitestatud korras.

Komisjon vdtab samas korras vastu kiesoleva jaotise iiksikasja-
likud rakenduseeskirjad. Need eeskirjad vdivad hdlmata
eelkoige:

— lisameetmeid seoses litsentside viljaandmisega, nende kehti-
vusajaga, edasiandmise tingimustega ja ndutava turvameh-
hanismiga; need eeskirjad vdivad hdlmata ka mdtlemisaja
kindlaksmairamist,

— litsentside vdljaandmise sagedust,

— turustatud banaanide miinimumkogust vastavalt artikli 19
16ike 1 teisele ldigule.

V JAOTIS

Uldsiitted

Artikkel 21

1. Kui kdesoleva mairusega ei ole sitestatud teisiti, on

— mis tahes tollimaksuga samaviirse toimega maksu kehtesta-
mine,

— koguseliste piirangute vdi samavdirse toimega meetme
kohaldamine

artiklis 1 osutatud toodete impordi puhul keelatud.

2. Lopetatakse asutamislepingu artikliga 136 ettendhtud
tilemeremaade ja -territooriumide ithendusega assotsieerimise
rakenduskonventsioonile lisatud ja banaanide importimise tarii-
fikvooti kisitlevas protokollis sitestatud tariifikvoodi kohalda-
mine.

Artikkel 22

Kiesoleva mddrusega holmatud toodete tariifse klassifitseerimise
suhtes kohaldatakse tihise tollitariifistiku tdlgendamise iildees-
kirja ja selle rakendamise erieeskirju. Kdesoleva méddruse kohal-
damisest tulenev tariifinomenklatuur moodustab osa iihisest
tollitariifistikust.

Artikkel 23

1. Kui import voi eksport pdhjustab voi vdib pohjustada
tihe voi mitme artiklis 1 loetletud toote turul thenduses tdsiseid
hdireid, mis vdivad ohustada asutamislepingu artiklis 39 sites-
tatud eesmirke, voib kauplemisel kolmandate riikidega kohal-
dada asjakohaseid meetmeid, kuni hidired voi hiirete oht on
mooddunud.

2. Loikes 1 nimetatud olukorra puhul votab komisjon liik-
mesriigi taotluse korral voi omal algatusel vajalikud meetmed;
meetmetest teatatakse litkmesriikidele ja neid tuleb viivitamata
kohaldada. Kui komisjon saab liikmesriigilt taotluse, teeb ta
selle kohta otsuse kolme toopdeva jooksul alates taotluse saami-
sest.

3. Iga liikmesriik vdib meetmetega, mille kohta on komisjon
otsuse teinud, poorduda kolme t66péeva jooksul alates nende
teatavakstegemise pdevast ndukogu poole. Noukogu tuleb viivi-
tamata kokku. Noukogu voib kvalifitseeritud hadlteenamusega
konealuseid meetmeid muuta voi need tithistada.

4.  Kdiesoleva artikli rakendamise kord voetakse vastu artiklis
27 sitestatud korras.
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Artikkel 24

Kui kiesolevas méiruses ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse
artiklis 1 loetletud toodete tootmise ja nendega kauplemise
suhtes asutamislepingu artikleid 92-94.

Artikkel 25

1. Artiklites 12 ja 13 sitestatud meetmeid kisitatakse sekku-
misena pdllumajandusturgude tasakaalustamiseks ndukogu 21.
aprilli 1970. aasta madruse (EMU) nr 729/70 (ithise pdlluma-
janduspoliitika rahastamise kohta) () artikli 3 1dikes 1 mairat-
letud tdhenduses.

2. Artiklitega 6 ja 10 ettendhtud meetmeid rahastab osaliselt
EAGGFi arendusrahastu.

3. Kiesoleva artikli iiksikasjalikud rakenduseeskirjad ja
eelkdige iihenduse finantsabi maksmiseks ndutavate tingimuste
midratlused voetakse vastu artiklis 27 satestatud korras.

Artikkel 26

1. Moodustatakse banaanituru korralduskomitee (edaspidi
“komitee”), mis koosneb litkmesriikide esindajatest ja mille
eesistujaks on komisjoni esindaja.

2. Liikmesriikide hdali komitees arvestatakse asutamislepingu
artikli 148 1dikes 2 sdtestatud viisil. Eesistuja ei haileta.

Artikkel 27

1. Kui tuleb jirgida kiesolevas artiklis sitestatud korda,
suunab eesistuja omal algatusel voi lilkmesriigi esindaja taot-
lusel kiisimuse komiteele.

2. Komisjoni esindaja esitab vdetavate meetmete eelndu.
Komitee esitab eelndu kohta oma arvamuse tdhtaja jooksul,
mille eesistuja méddrab vastavalt konealuse kiisimuse kiireloo-
mulisusele. Arvamus vdetakse vastu asutamislepingu artikli 148
1ikes 2 sitestatud hddlteenamusega.

3. Komisjon votab meetmed vastu ning neid kohaldatakse
viivitamata. Kui meetmed ei ole komitee arvamusega koosk®dlas,
teatab komisjon sellest viivitamata ndukogule. Sellisel juhul
voib komisjon vastuvdetud meetmete kohaldamise edasi litkata
kuni ttheks kuuks alates kdnealusest teatamisest.

Noukogu voib kvalifitseeritud haalteenamusega teha tthe kuu
jooksul teistsuguse otsuse.

() EUT L 94, 28.4.1970, lk 13. Méérust on viimati muudetud madru-
sega (EMU) nr 2048/88 (EUT L 185, 15.7.1988, Ik 1).

Artikkel 28

Komitee voib kisitleda koiki teisi kiisimusi, mis komitee
esimees talle omal algatusel voi liikmesriigi esindaja taotluse
korral suunab.

Artikkel 29

Liikmesriigid esitavad komisjonile kdesoleva mddruse rakenda-
miseks vajaliku teabe, mis kisitleb eelkdige:

— {ihiste kvaliteedistandardite kohaldamiseks ja kontrollimi-
seks voetud meetmeid,

— tootjate organisatsioone,

— banaane kisitlevate piirkondlike raamprogrammide sisu ja
rakendamist,

— sitteid tasandustoetuste haldamiseks,
— ettevotjate loetelusid,
— andmeid tootmise ja hindade kohta,

— nende territooriumil turustatud iihenduse, tavapiraste
AKV-, ebatavapiraste AKV- ja kolmandate riikide banaanide
koguseid,

— tootmise ja tarbimise prognoose jirgmiseks aastaks.

Artikkel 30

Kui pdrast 1993. aasta juulit on vaja erimeetmeid, et hélbustada
iileminekut enne kdesoleva mairuse joustumist kehtinud korralt
kiesoleva mairusega kehtestatud korrale ning eelkoige selleks,
et iletada tundlikku laadi raskusi, votab komisjon artiklis 27
sdtestatud korras koik tileminekumeetmed, mida ta peab vajali-
kuks.

Artikkel 31

Miidruse (EMU) nr 1319/85 artikli 1 1ike 1:

1. teine taane asendatakse jirgmisega:

“— kvaliteedistandarditele vdi teatavatele kvaliteedinduetele
vastavuse kontroll

a) mairuse (EMU) nr 1035/72 11 lisas loetletud toodete
puhul, mis on turult kdrvaldatud vastavalt kénealuse
médruse artiklitele 15 ja 15a voi kokku ostetud
vastavalt artiklitele 19 ja 19a, ja

b) ndukogu miirusega (EMU) nr 404/93 (*) hdlmatud
banaanisektori toodete puhul;

(") EUT L 47, 25.2.1993, 1k 1.”
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2. neljas taane asendatakse jargmisega:

“— maddruse (EMU) nr 1035/72 artiklites 17 ja 24 osutatud
hindade registreerimise kontroll.”

Artikkel 32

Hiljemalt kolmanda aasta moodumisel kdesoleva mdaruse
joustumisest ning igal juhul artikli 12 1dikes 4 osutatud kindla-
summalise vordlustulu ldbivaatamise ajal esitab komisjon
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kdesoleva médruse
toimimise kohta.

Konealune aruanne sisaldab muu hulgas analiiisi ithenduse,
kolmandate riikide ja AKV-banaanide turustamise arengu kohta
alates konealuse korra kehtestamisest. Vajaduse korral lisatakse
aruandele asjakohased ettepanekud.

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule
31. detsembriks 2001 uue aruande kdesoleva mdiruse toimi-
mise kohta ja teeb asjakohased ettepanekud parast 31. detsemb-
rit 2002 kohaldatava uue korra kohta.

Artikkel 33

Kéesolev mdirus joustub jirgmisel pdeval parast selle avalda-
mist Euroopa Uhenduste Teatajas.

Kiesolevat madrust kohaldatakse alates 1. juulist 1993.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 13. veebruar 1993

Noukogu nimel
eesistuja
B. WESTH
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LISA

AKYV riikidest pirit banaanide tavapirased kogused

Cote d'Ivoire
Kamerun
Suriname
Somaalia
Jamaica
Saint Lucia
Saint Vincent ja Grenadiinid
Dominica
Belize

Cabo Verde
Grenada

Madagaskar

Tonnides (netomass)

155 000
155 000
38 000
60 000
105 000
127 000
82 000
71 000
40 000
4800
14 000
5900

857 700



